1561H304 Ed. 11 (D)

C € Kihlraumsteuerung AKOCAM

AKOCAM ist die ideale Losung fiir Kiihlrdume mit stiller Kiihlung oder Umluftkiihlung.
Es verwaltet auf direkte Weise einphasige Aggregate mit Kompressoren bis zu 2 PS.
Diese Modelle steuern und registrieren die Temperatur.
Je nach Modell verfiigen sie auBerdem iber:

- Drucker zum Ausdrucken der Daten oder grafischen Bilder.

- Optischer-akustischer Alarm fiir eingeschlossene Personen und Notleuchte.

- I

AKO-15613 AKO-156131 ¢ o ol le
AKO-15633 AKO-156331 AKO-156332
1- Versionen und referenzen
RELAIS
MODELL | DRUCKER | ALARM (250V, cos o=1) STROMVERSORGUNG
Cool.  16A SPST o 100
AKO-15613 |  NEIN NEIN | Light: 16A SpsT 230V~ +10% -15%
Alarm:  8A SpDT | 060 Hz+3Hz
Cool: 16 A SPST
AKO-156131]  JA NEN |Lght 16A spsT | 100-240V~
Alarm: A SPDT | 0/60 Hz 3 Hz
Cool: 16 A SPST
Def: 16 A SPST y y
Fan: 8A SPDT | 230V~ +10% -15%
AKO-15633 | NEIN | NEIN |\ jghe 16 SPST | 50/60 Hz = 3 H
Alarm:  8A SPDT
Aux: 16 A SPST
Cool: 16 A SPST
Def: 16 A SPST
Fan: 8A SPDT 100 - 240V~
AKO-156331 JA NEIN Lightt 16A SPST | 50/60 Hz + 3 Hz
Alarm: 8 A SPDT
Aux: 16 A SPST
Cool:  16A SPST
Def: 16 A SPST
Fan: 8 A SPDT | 230V~ +10% -15%
AKO-156332 NEIN JA Lightt 16A SPST | 50/60 Hz 3 Hz
Alarm:  8A SPDT
Aux: 16 A SPST
2- Technische Daten
Temperaturbereich . .. ..o -40.0 °C bis 99.9 °C
Auflésung, Sollwert und Differenzwert. .. ... o i 0,1°C
Thermometrische Genauigkeit .......... + 1°C gemaB Norm EN 12830 und 13485
Bezeichnung. . . .. EN 12830, S, A, 1,-40 °C +40 °C; EN 13485, S, A, 1,-40 °C +40 °C
Toleranz der Flihler bei 25°C. . .. .. i +0,4°C
Eingang fir NTC-Flihler ........ . AKO-149XX
Max. Leistungsaufnahme . . . ... ..o 24 VA
Arbeitstemperaturbereich. . . ... 0 °C bis 50 °C
Lagerumgebungstemperatur. . . ... ... -30 °C bis 70 °C
Installationsklasse. . .............o it Il gemaB Norm EN 61010-1
Verschmutzungsgrad. .. ..o Il gemaB Norm EN 61010-1
Doppelte Isolierung zwischen Stromversorgung, zweitem Stromkreis und Relaisausgang.
Autonomie Aufnahmegerat, falls die Stromversorgung ausfallt . .. .... ... 48 Stunden
Autonomie Alarm, falls die Stromzufuhr ausfallt. .................... 10 Stunden
Batterie. . ... Li-Polymer fiir Aufnahmegerat, Ni-MH fiir Alarm

Interner Summer

3- Installation

Die Steuerung muss an einem Platz installiert werden, der gegen Schwingungen,
Wassereintrittund korrosive Gase geschiitztist und dessen Umgebungstemperatur die

in denTechnischen Daten spezifizierten Grenzwerte nicht ibersteigt.

Damit die Steuerungen einen IP65-Schutzgrad haben, muss bei Einbaumontage die
Dichtung zwischen Gerat und dem Rand der Einbaudffnung ordnungsgemal angebracht
werden.

Um eine korrekte Ablesung derWerte zu gewahrleisten, miissen die Fiihler an einem Ort

angebracht werden, an dem keine thermischen Einfliisse herrschen, welche die zu mes-

sende bzw. zu kontrollierende Temperatur beeinflussen kénnten.

3.1 Wandeinbau

-Das Deckteil T von dem Gerat abnehmen (Abb. 1a oder Abb. 1b).
-Das Gerat 6ffnen und die Frontplatte des Gehauses entfernen (Abb.2).
-Die Ldcher fir die Stopfbuchsen bohren, die fir die Einfiihrung der Kabel erforderlich sind,
dabeirichten wir uns nach den vorgestanzten Punkten an den Seitenflachen des Gehauses.
-3 Locher zur Befestigung des Gehéduses an den angegebenen Punkten 1, 2, 3 durch-fiihren
(Abb.3a oderAbb.3b).

-3 Locherin die Wand bohren, wobei wir uns nach den Lochern zur Befestigung des Gehduses
richten, die vorher an dem Gerat durchgefihrt wurden.

-Die Stopfbuchsen an dem Gerat befestigen.

-Die 3 Schrauben+Diibel durch das Gehéuse in die 3Wandlocher einfiihren und anziehen.

-Die Kabel in die Stopfbuchsen einfiihren.

-Die Frontplatte am Gerdt einbauen (Abb.2).

-Die Schrauben D, E, F einfiihren und anziehen (Abb. 1a oder Abb. 1b).

-Nach Anschluss der Kabel gemaB Anschlussschema das Deckteil T anbringen und die
Schrauben A, B, C einfiihren und anziehen (Abb.1a oder Abb. 1b).

3.2 Tafeleinbau (maximale Dicke der Tafel: 3 mm)

-Das Deckteil T von dem Gerat abnehmen (Abb. 1a oder Abb. 1b).

-Das Gerét 6ffnen und die Frontplatte des Gehauses entfernen (Abb.2).

-Die an der Frontplatte eingebaute Dichtung durch eine Tafeldichtung auswechseln, wobei
aufihre angemessene Position geachtet werden muss.

-Ein Loch mit den beschriebenen MaBen in die Tafel fertigen (Abb.4a oder Abb.4b).

-Die Ldcher fir die Stopfbuchsen bohren, die fir die Einflihrung der Kabel erforderlich sind,
dabeirichten wir uns nach den vorgestanzten Punkten an den Seitenflachen des Gehauses.

-Die Locher G, H, I mit einem 4-mm Bohrer fertig bohren (Abb.3a oder Abb.3b).

-Die Stopfbuchsen an dem Gerat befestigen.

-Die Kabel in die Stopfbuchsen einfiihren.

-Die Frontplatte iber die Tafel mit dem Gehé&use verbinden und die 45 mm Schrauben durch
die Locher D, E, E, F G, H, | einflihren und anziehen (Abb.3a oder Abb.3b).

-Nach Anschluss der Kabel gemaB Anschlussschema das Deckteil T anbringen und die
SchraubenA, B, C einfiihren und anziehen (Abb. 1a oder Abb. 1b).
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3.3- Einbau der Leuchtquelle (bei Anlagen mit Personennotruf)
Bitte AKO-52064 Handbuch sehen.



3.4 Kabelanschltisse

VOR INBETRIEBNAHME DES GERATS MUSSEN DIE BATTERIEN ANGESCHLOSSEN WERDEN.

AKO

AKO-15613 AKO-15633
AKO-156131 16A 16A AKO-156331
8A 8A 16A
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Bitte AKO-52064 Handbuch sehen LE( T T+GndNCNO C NONC G FAN LIGHT AUX COOL
s3  s2 DI DI2 RS-485 TEMP  DEF [ sTECKER 230V~
ALARM E- PARAMETER SERVER
ACHTUNG: Die Funktion der Fiihlereingénge hangt von deren Einstellung ab (siehe XX STUMMER ALARM & / & AUX (Hilfsrelais)
Tabelle "Zuweisung der Eingénge je nach Einstellung der Fiihler") Blinklicht: Alarm quittiert, doch das Signal  Blinklicht: Hilfsrelais AUX aktiviert durch
Bitte achten Sie darauf, dass Sie den Kontrolfihler und den Registerfiihler separat einstellen  bleibt weiterhin bestehen. Digitaleingang.
miissen, um die Norm EN 12830 zu erfiillen. ¢ BELEUCHTUNG & / O AUX (Hilfsrelais)

Die Fihler und das dazugehdrige Kabel diirfen NIEMALS dicht zusammen mit Leistungs -,
Steuerungs - oder Stromversorgungskabelnin einem Kabelkanal installiert werden.

Zur Installation der Schaltung und Kabel stets die Stromzufuhr abschalten.

Der Stromkreis muss mit einem Unterbrechungsschalter von mindestens 2 A, 230V,
ausgestattet sein, der nahe am Gerat angebracht werden muss. Die Spannungs-versorgung
der Gerate muss den ortlichen Vorschriften entsprechen. Fiir die Zuleitung ist ein Kabel mit
mindestens 1 mm2 Leitungsquerschnittzu verwenden.
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4- Funktionen an der Frontplatte

4.1 Zeiten und Batteriestand

Zeigt die Zeiteinstellungenim Format: JJJMM/TT SS/MM/SSWochentag an.
Einstellbar iber das Menii @ (UHR)

Zeigt den Batteriestand des Gerdts an.

(7] Batterie leer El Batterie ladend Bl Batterie geladen

4.2 Temperatur
Zeigt dieTemperaturen der gewahlten Fiihler in °C oder °F an.
Einstellbar Giber das Menti (Systemkonfiguration)

4.3 Beschreibung

Hier wird es uns erméglicht, eine kurze Beschreibung der Installation einzugeben oder
dem Gerdt einen Namen zu verleihen.

Einstellbar iber einen 5 Sekunden langen Druck auf die Tasten SET +P.

4 .4 Status

Zeigt den Status der von der Steuerung ausgefiihrten Funktionen an.

#: cooL (Kompressor)

Dauerlicht: Relais COOL Kiihlung
(Kompressor) aktiviert.

Blinklicht: Auf Grund der mit Fiihler 1
gemessenen Temperatur misste das Relais
COOL aktiviert sein, ist jedoch auf Grund eines
programmierten Parameters nicht aktiviert.
FFAN (Liifter)

Dauerlicht: Relais FAN Liifter aktiviert.
Blinklicht: Auf Grund der mit Fihler 2
gemessenen Temperatur misste das Relais
FAN aktiviert sein, ist jedoch auf Grund eines
programmierten Parameters nicht aktiviert.

3% DEFROST (ABTAUUNG)
Dauerlicht:Anzeige Abtauung aktiviert.

| ABTAUUNG NACH ZEITABLAUF

Dauerlicht: Anzeige Uber die letzte Abtauung,
die nach Zeitablaufbeendet wurde.

® DAUERZYKLUS

Dauerlicht: Standiges Aufleuchten
bedeutet, dass der Dauerzyklus aktiviertist.
L) ALARM AKTIVIERT

Dauerlicht: Sténdiges Aufleuchten zeigt
einenAlarman.

Dauerlicht: Standiges Aufleuchten bedeutet,
dass die Beleuchtung eingeschaltetist.

%) SOLLWERTANDERUNG

Dauerlicht: Anzeige der Funktion Sollwer-
tanderung aktiviert.

%> HACCP (Gefahrdungsanalyse

und kritische Regelungspunkte)
Dauerlicht: Zeigt an, dass die HACCP Funk-
tion eingeschaltetist.

Blinklicht: HACCP Alarm gespeichert.

&% / = AUX (Hilfsrelais)

Blinklicht: Hilfsrelais AUX aktiviert durch die
Taste.

4.5 Browser

Blinklicht: Hilfsrelais AUX zeigt an, ob das
Gerét ein- oder ausgeschaltetist.

& /%% AUX (Hilfsrelais)

Blinklicht: Hilfsrelais AUX funktioniert als
zweiter Abtauausgang.

& / % AUX (Hilfsrelais)

Blinklicht: Hilfrelais AUX funktioniert als
Pump Down Ventil.

& /3 AUX (Hilfsrelais)

Blinklicht: Das aktivierte Hilfsrelais kopiert
den Zustand des Kompressorrelais.

Bei einem Druck auf jegliche Taste des Browsers erscheint das Hilfsfenster zur Funktions-

weise der Tasten.

Taste AUF a 3%

-Durch 5 Sekunden langes Driicken wird der
manuelle Abtauvorgang mit der program-
mierten Zeitdauer aktiviert/ deaktiviert.

-Im Programmiermodus scrollen Sie die Aus-
wahl nach oben.

-Im Programmiermodus wird der angezeigte
Werterhéht.

Taste LINKS €&z

-Durch Driicken wird das Hilfsrelais AUX
aktiviert/deaktiviert.

-Im Programmiermodus scrollen Sie die Aus-
wahl nach links.

TasteABw §

-Durch 5 Sekunden langes Driicken wird der
Sollwert (Set Point) angezeigt und kann
programmiert werden.

-Im Programmiermodus scrollen Sie die Aus-
wahl nach unten.

-Im Programmiermodus wird der angezeigte
Wertgesenkt.

Taste RECHTS P 8

-Durch 5 Sekunden langes Driicken wird der
DAUERZYKLUS entsprechend der program-
mierten Dauer aktiviert.

-Durch 5 Sekunden langes Driicken im
DAUERZYKLUS-Betrieb wird dieser sofort
unterbrochen.

-Im Programmiermodus scrollen Sie die Aus-
wahl nach rechts

Taste (PRG)

-Durch 5 Sekunden langes Driicken wird das
Fenster mit den Parameter Ordnern
angezeigt.

-Im Programmiermodus wird dadurch der neu
programmierte Wert akzeptiert.

Taste ESC/O

-Einmalige Betdtigung deaktiviert die Alarme,
diese werden aber weiterhin angezeigt.

-Durch 3 Sekunden langes Driicken wird die
Anlage ausgeschaltet und im Standby-
Modus belassen, worauf im Display &
angezeigt wird.

) =

sETqd @

SETA O

SETD (7

—

Tastenkombinationen  Browser-  Hilfe zu

des Browsers tasten den Tasten-
unktionen

-Im Programmiermodus kann man damit eine

einzustellende GroBe verlassen, ohne die
Anderungen zu akzeptieren, ins vorherige
Menl zurlckkehren und den
Programmiermodus verlassen.

Taste ? /&

-Schaltet durch Driicken das Beleuch-
tungsrelais ein bzw. aus. Die Taste &
BELEUCHTUNG ist im Standby-Modus
jedoch weiterhin funktionsfahig.

-Im Programmiermodus wird durch sie die
Hilfe beziiglich des ausgewahlten
Parameters oder der Funktion angezeigt.

DieTasten SET + a (KONTRAST)

-Durch 5 Sekunden langes Driicken kann der
Kontrast des Bildschirms reguliert werden.
Wenn Sie erstmal in dem Fenster zur
Kontrastregulierung sind, drlicken Sie auf a
oder w , um den Kontrast zu erhGhen oder zu
verringern.

DieTasten SET + 4 (HACCP)

-Durch 5 Sekunden langes Driicken erhdlt

man Zugang zum Ereignisregister HACCP

(Gefahrdungsanalyse und kritische

Regelungspunkte).

Beschreibung Llies Ereignisses

7

/

7

Datum und Dauer’des  / Registrierung
Uhrzeit des Ereignisses / des Ereignisses
Ereignisses in Stunden

Stromausfall Temperaturwert



Die Tasten SET + P (BESCHREIBUNG, TEXTBEARBEITUNG)

-Durch 5 Sekunden langes Driicken kann eine kurze Beschreibung der Installation einge-
geben oder dem Gerat ein Name verliehen werden.

Um die Beschreibung zu bearbeiten, wahlen und driicken Sie iiber die Tasten des Browsers

auf das Zeichen, das Sie eingeben wollen, und danach auf SET. Wahlen Sie P in diesem

Fenster, um das einzugebende Zeichen nach rechts und auf 4, um es nach links zu bewegen.

Wahlen Sie das Symbol &2, um ein Zeichen zu léschen. Driicken Sie die Taste &, um die

Beschreibung zu speichern.

DieTasten 4+ P (DATALOGGER)

-Durch 5 Sekunden langes Driicken erhélt man Zugang zum Datenregister.

-Das Regjister speichert die Daten REG in 366 Blocken mit 96 Datenregistern fiir jeden
einzelnen Block. Es muss mindestens ein Fihler als Register eingestellt werden gsiehe
Tabelle “Zuweisung der Eingdnge”)

-Wahlen Sie den gewiinschten Block mit den Browsertasten aus. Der Block wird Uber *
ausgewahlt.

-Driicken Sie die Taste », um der Auswahl den vorherigen Block hinzuzufiigen, der
eingesehen oder ausgedruckt werden soll.

-Driicken Sie die Taste 4, um den Block aus der Auswahl zu entfernen, den Sie nicht einsehen
oder ausdrucken wollen.

-Driicken Sie die Taste SET, um die Blockauswahl zu bestatigen.

Hinweis: Es konnen nur aufeinander folgende Blocks ausgewahlt werden und mit dem
gleichen Speicherintervall.

Die Konfiguration des Speicherintervalls
wird tiber das Parametermeni#, genau-
er gesagt dem Parameter
Speicherintervall vorgenommen.

-Wahlen Sie 5, um das Register mit den
96 Daten einzusehen.

-Gerdte, die Uber Drucker verfiigen: Driicken
Sie die Taste &, um die grafische Darstel-

[ 7 7.

Datum Speichor- / Register- lung direkt auszudrucken.
Regjisterblock intervall blacknr. W3 in X4 ; ;
AT (Minuten) Wahlen Sie &, um die grafische
Uhrzeit Darstellung des Registers mit 96 Daten
Registerblock Aélsvvahl d%s eirllzu?jehenden einzusehen.
(SSIMM) Registerblocks " -Gerate, die iber Drucker verfiigen: Driicken
Sie die Taste &, um die grafische
Darstellung direkt auszudrucken.
Hochstwert
f Mittelwert
Mindestwert
T 7 — 77
Datum Uhrzeit Register- Datum/Uhrzeit Zwischenwert Blocknr.  Datum/Uhrzeit

Register Register wert in erste Register- des Registers

(JJﬂAM/TT) (SgMM) °C oder °F aufzeichnung

Taste O (Papiervorschub) (Gerate, die liber Drucker verfiigen).

-Offnen Sie die den Deckel des Druckers. Durch einen Druck auf die Taste wird das Einfihren
des Papiers in den Drucker wéhrend der Nachladung erleichtert.

Taste = (Drucken) (Geréte, die iiber Drucker verfiigen).

-Offnen Sie den Deckel des Druckers. Durch einen Druck auf die Taste werden die
registrierten Daten oder die grafische Darstellung ausgedruckt.

Hebel zum Eingeben des Papiers (Gerate, die iiber Drucker verfiigen).

-Offnen Sie den Deckel des Druckers. Ziehen Sie den Hebel und geben das Papier gemaB den
Anweisungen auf dem Deckel des Druckers ein.

5- Einstellung und Konfiguration

Die Konfiguration darf ausschlieBlich von Personen durchgefiihrt werden, die mit
Betrieb und Funktionen des Geréts vertraut sind, in das die Steuerung eingebaut wird.

5.1 Temperatureinstellung

Werkseitigist der Sollwert (Set Point) fiir das Gerat auf 0.0 °C eingestellt.

-Die Taste wr fiir 5 Sekunden gedriickt halten. Es wird der AKTUELLE Sollwert (Set Point)
angezeigt.

-Benutzen Sie die Browsertasten um den Sollwert (Set Point) auf den gewtinschten Wert zu
verandern.

-Driicken Sie die SET-Taste, um die neue Einstellung zu bestatigen. Das Display mit der
Temperaturanzeige erscheint erneut.

Sollte PASSWORD erscheinen, miissen Sie
den Zugangscode (Passwort) eingeben, der
im Parameter ZUGANGSCODE des Meniis
T programmiert ist, um zur gegenwértigen
Einstellung zu gelangen (Set Point).
-Benutzen Sie die Browsertasten, um das pro- \
grammierte Passwort einzugeben.

-Driicken Sie di SET, um das Passwort zu
bestatigen. Der Wert des gegenwartigen
Sollwertes (Set Point) wird angezeigt und kann nun geéndert werden.

letzte Register-
aufzeichnung

Al
Hochst- Derzeitiger Mindest-  Gegenwartige
wert wert wert einstellung

AKO

5.2 Konfiguration Parameter

Ebene 1 Meniis

-Driicken Sie 5 Sekunden lang die SET-Taste, damit die MENUS angezeigt werden.
-Benutzen Sie die Browsertasten, um das Menii auszuwahlen.

-Driicken Sie die SET-Taste, um Zugang zu den gewahlten Meniiparametern zu erhalten.
Sollte PASSWORD erscheinen, miissen Sie den Zugangscode (Passwort) eingeben, der im
Parameter ZUGANGSCODE des Meniis 8T programmiert st.

-Benutzen Sie die Browsertasten, um das programmierte Passwort einzugeben.

-Driicken Sie die SET-Taste, um das Passwort zu bestétigen. Der Wert des gegenwartigen
Sollwertes (Set Point) wird angezeigt und kann nun geéndert werden.

Ebene 2 Parameter

-Im gewiinschten Menil der Ebene 1

r MENUS, driicken Sie die SET-Taste. Die

Programmierung Ebene 2

L PARAMETER st aktiviert. Auf dem
Display erscheint der erste Parameter
des ausgewahlten Men(s.

-Driicken Sie die Browsertasten, um den
Parameter zu wahlen.

Menis Beschreibung des ausgewahlten menis

Ebene 3Werte

-Zur Anzeige des aktuellen Werts eines Parameters den gewlinschten Parameter markieren
und die SET-Taste driicken. Nachdem der Wert angezeigt wurde, benutzen Sie die
Browsertasten, um denWert zu verandern.

-Driicken Sie die SET-Taste, um erneut zu bestatigen. Damit kehrt die Programmierung auf
die Ebene 2 PARAMETER zurlick.

HINWEIS: Wenn in den vorherigen Phasen fir 25 Sekunden lang keine Taste betatigt wird,

kehrt die Steuerung automatisch in den Modus TEMPERATURANZEIGE zurlick, ohne dass

derWert des Parameters geéndert wird.

Héchst-
wert

Derzeitiger

Wert g\\[
™~
L

Mindest-
wert —

I
Derzeitiger Wert Parameter

6- Beschreibung von Parametern und Meldungen
DieWerte der Spalte Def. sind werkseitig programmiert.

AKO-15613, AKO-156131 (3 Relais)
AKO-15633, AKO-156331, AKO-156332 (6 Relais)

Ebene 1 Meniis und Beschreibung
* Ebene 2 Steuerung KUHLUNG (Kompressor)
Ebene 3 Beschreibung Werte [Min. | Def. | Max.
Sollwert (Set Point) (°C/°F) -40,0] 0,0 | 999 |e]| @
Schaltdifferenz Fiihler 1 (Hysterese) (°C/°F) 01| 1,0 ]200 [e]e
Kalibrierung der Fuehler 1 (°C/°F) -20,1| 0,0 | 20,0 o] e
(°CI°F)

Blockierung obere Sollwertbegrenzung

(H6here Werte sind nicht einstellbar) °CIoF 4001 999 320 [e]e
Blockierung untere Sollwertbegrenzung o o0

(Niedrigere Werte sind nicht einstellbar) (CPR) - [-400(-40,0| 320 | &)@
Pendelschutz Art:

OFF/ON (zwischen Aus- und Einschalten) offfon oo
ON (Beim Einschalten)

Pendelschutz Zeit (Min.) 0 0 255 |e| e

Fiihlerstoer. Kompr. An

(Wenn 0 bleibt das Relais ausgeschaltet) (Min.) 0 10| 255 |e]e

Fihlerstoer. Kompr. Aus

(Wenn 0 bleibt das Relais eingeschaltet) (Min.) 0 5 255 (e
Kompressor-Stillstand bei Tiiroffung? Nei olo
(Nein) (Ja) en
&k [Fpene 2 Steuerung ABTAUUNG _

Ebene 3 Beschreibung Werte  [Min. |Def. |Max.
Abtauung Typ:

(Elektrisch) (Zyklusinversion) Elek. *
Abtauung Basis:

(Intervall) | ol e
(Laufzeit Kompressor) nt.

(RTC: Echtzeituhr)

Abtauintervall:

Zeit zwischen 2 Abtaustarts th) 0 6 120 |e]e

Hochstdauer des Abtauvorgangs 0 30 [ 255
Art der Meldung beim Abtauen:

(Zeigt Ist-Temperatur an)

(Zeigt Ist-Anfangstemperatur des Abtauvorgangs an)
(Zeigt Meldung DEFROST an)

DEF. oo

Hochstdauer der Meldung )

Erscheint nach Ende des Abtauvorgangs (Min.) 0 5| 5 |ele
Abtauendtemperatur oo

Sofern Fuhler 2 konfiguriert ist. (CrF) | -40.0( 80 | 99,9 e
Abtauung bei Einschalten des Gerats: Nein oo




AKO

AKO-15633, Al

1)

AKO-15613, AKO-156131 (3 Relais) AKO-15613, AKO-156131 (3 Relais)
KO-156331, AKO-156332 (6 Relais) AKO-15633, AKO-156331, AKO-156332 (6 Relais)
Ebene 3 Beschreibung Werte [ Min. | Def. | Max. Dauer der Sollwertanderung 6t) [ o] o [ 2 Jefe
Anfangsverzdgerung des Abtauvorgangs Min) 0 o | 255 [e]e @ Ebene 2 HACCP
bei Einschalten des Gerats : Ebene3  Beschreibung Werte [ Min.|Def. | Max.
Anzeige, wenn der Abtauvorgang wegen Verzé%;erung HACCP-Alarm (zus. Verzégerung nach
Zeitiiberschreitung endet Nein ® Ablaut der Verzogerung Temperaturalarm bis zur (Min.) 0 0 | 255 [efe
Tropfzeit, Stopp Kompressor + Lifter Min) 0 1 255 oll'e Meldung HACCP-Alarm)
nach Ende des Abtauvorgangs - l:h Ebene 2 SPRACHE _ _
Ebene 2 Steuerung LUEFTER (Verdampfer) ‘—Egeeu't's‘(f Beschreibung Werte IM'“'I Def. IMax. —+
Ebene 3 Beschreibung Werte [Min. [Def. [Max.
Temperatur Lifterstopp CPF) 200! 20 | 999 |e @ Ebene 2 UHR - —
Sofern Fiihler 2 konfiguriert ist 0 4 ] Ebene 3h Beschreibung Werte [Min.| Def. | Max.
Schaltdiferenz Fihler 2 FCFR_ [ 04 | 1.0 | 200 [e gl U ’&”0”3”59) - ole
Lifterstopp bei Kompressorstopp Nein ° /Lib:ailtrjIS\;V?C(TZ;:SJ:;l;nMem’\LfltIZ)ME) : :
Lifterstopp bei Abtauung Nein .
m = Abtauung 2 (Tag Stunde Minute) ole
Lifterverzogerung nach Abtauung . -
Nur wirksam, wenn gréBer als Tropfzeit (Min.) 0 325 [e Abtauung 3 (Tag Stunde Minute) oo
TGfterstopp bel Tar offen Nen 5 Abtauung 4 (Tag Stunde Minute) oo
Ebene 2Eb ; Stegeru}r:q !—:)LARM (Visuell) werte ot Dot ﬁg:ﬂgzgg gxzj:m::ﬁg : :
ene escnreibung erte In. | Der. aX.| -
Konfiguration der Temperaturalarme 5 ole Abtauung 7 (Tag Stunde M}nute) ole
(Auf Sollwert bezogen in K) (Absolut in °C) Abtauung 8 (Tag Stunde Minute) =l ©
Ubertemperatur Fihler 1 ©CFR) 200 50,0 | 320 |®] e Start Sollwertanderung (Tag Stunde Minute) ofe
e :82 01001 210 [=i2)  HINWEIS: Bei Modifizierung der Zeitparameter gelten die neuen Werte nach
Verzdgerung Temperaturalar i) o T30 T 255 Tele Beendigung des jeweils laufenden Zyklus. Damit die Werte sofort verwendet werden
Verzogerung Temperaturalarm bei Inbetriebnahme (Min.) 0 0 | 255 [e]e koénnen, Gerdt abschalten und erneut einschalten.
Verzogerung Temperaturalarm nach (Min) 0 o | 255 [efe MELDUNGEN
Ende eines Abtauvorgangs Aufforderung zur Eingabe des Zugangscodes (Passwort) zur Programmierung
Verzogerung On-Off Tiir PASSWORT von Parametern oder des Sollwertes (Set Point)
(Alarmverzégerung bei Offnen der Tar bzw. (Min.) 0 0 | 255 |e]|e DEFROST Gibt an, dass ein Abtauvorgang in Betrieb ist.
des Digitaleingangs) EXTERNER ALARM Blinkanzeige mit Temperatur.
Verzogerung OF: On 11 e T Tomperir - Heepes s F e T oo
gAeLaBT;f;z‘gi%Zg:i;)e‘ SchlieBen der Tir baw. (Min.) 0 0 25 e ALARM UEBERTEMP. den in Ubertemperatur-Alarm Fiihler 1 programmierten Parameter.
. Blinkanzeige mit Temperatur - Die Temperatur in des Fiihler 1 liegt unter
(S’Ilatus ﬁ'arm“’-‘h'ﬁw NO) (N 1 gebfinet NO) no | ne | ne [o]e ALARM UNTERTEMP. dem in Untertemperatur-Alarm Fiihler 1 programmierten Parameter.
ormal. geschlossen ormal. geotinet Blinkanzeige mit Temperatur - Niederdruckstorung schaltet Kompressor aus,
Ebene 2 DIGITALEINGAENGE STOERUNG NIEDERDRUCK | ; enn pinp-Schatter
Ebene 3 Beschreibung Werte Min. | Def. | Max.| - Fihler 1, 2 oder 3 gestdrt (Stromkreis offen, Kurzschluss;
Einstellung des Digitaleingangs Nr.1 e Temp. > 110°C oder Temp.<-55°C; )
(Deaktiviert) (Tiirkontakt) (Externer Alarm) = -
(Ernsthafter externer Alarm) (Fernabtauung) (Sollwertanderung) Dea. 0 — ZUWEISUNG DER EINGANGE JE NACH EINSTELLUNG DER FUHLER
(Aktivierung Hilfsrelais AUX) (PD-Schalter) (rll TEM an S1/REG an S3 gemss EN12830 Klemmen
(Steuerung iiber Thermos.) = Fihler 1 Kontrolfiihler, Alarm und HACCP 25und 26 (S1)
Verzdgerung Alarm des Digitaleingangs Nr. 1 (Min.) 0 0 | 255 [e]e E Fiihler 2 | Abtaufiihler (oder 2. Abtauung) 23 und 24 (52)
Polaritét des Digitaleingangs Nr.1 Ne ole (=W Fihler3 | Registerfihler (oder 2. Abtauung) 21und 22 (S3)
(Normal. gecffnet NO) (Normal. geschlossen NC) % TEM und REG an S3 Klemmen
Einstellu_ng des Pigita\eingangs Nr.2 E Fiihler 1 | Kontrolfiihler, Alarm, HACCP und Register 21 und 22 (S3)
EEeal?h‘V]‘(f”) (IUFkOﬂLalkt) ;E?Fternegflarm)) (sollwerténd ) (79| Fiihler 2 | Abtaufihler (oder 2. Abtauung) 23 und 24 (52)
rnsthafter externer Alarm) (Fernabtauung) (Sollwertdnderung Dea. ole E— —
(AKtivierung Hilfselais AUX) (PD-Schalte) &+ Fihler 3 | Produktfilhler (oder 2. Abtauung) 25und 26 (S1)
{Steuerung Uber Thermos.) TEM und REG an S3: Der Fuehler fiir Regelung, Alarm und HACCP ist auch der
VerzGgerung Alarm des Digitaleingangs Nr.2 (Min.) 0 | 0 [7255 [e]e Aufzeichnungs-Fuehler (Fuehler 1) und wird am Eingang S3 angeschlossen; am Eingang S1
Logik des Digitaleingangs Ni.2 NC ole wird die Fuehler der Produkttemperatur bzw. der 2.
(Normal..geoﬁnet NO) (Normal. geschlossen NC) Abtaufuehlerangeschlossen. AKO-14923
Inakt. bei offener Tuer (Min.) 0 255 [e]e
Timer Kammerbeleuchtung (Min., 0 255 [e]e 7_ Zubehor
Ebene 2 HILFSRELAIS Ubertragung
Ebene 3 Beschreibung Werte [ Min. [Def. [Max. Tragbarer Server
Fgﬂﬁkgtuf_atigﬂ(iekiH_ilfirslaiShATUXr ) Tragbares Servermodell AKO-14923 ohne
eaktivier iviert durch Tasten : ;
(Aktiviert durch Digitaleingang) (folgt Zustand des Gerates) Dea. * Stromversorg.ung' auf den die Pa.rameter von einer Stromversorgung
(Zweite Abtauung) (FL-Magnetventil) (FL-MV bei Thermostat) St”euerung m|t. STfomVEFSOFQUngv.Ubeftra_QEH werden
Aoudaverd ™ing o T30 =5 e kénnen.Von diesem Server aus kdnnen die Parameter . mierung
Abtauendtemperatur 2 °CPF) [-40.0] 8.0 | 99.9 [® auf identische Steuerungen mit Stromversorgung
Fiihler fur 2. Abtauung (Deaktiviert) (Fihler 2) (Fiihler 3) Dea. L Ubertragen werden. CAMCtrl
Hochstdauer Pump Down (Sek.) 1 30 [1800|e
Verz. Kompressor Ein (bei Pump Down Betrieb) (Sek.) 0 60 | 60 |e 8— Wartun
Ebene 2 ALLGEMEIN " g “ oo . . .
- - errlache aes steuergerats mit einem weicnen lucn, vvasser un elre apbwiscnen.
Oberflache des St ts mit hen Tuch, W. d Seife abwisch
Ebene 3 Beschreibung Werte | Min. [ Def. | Max. . N . e X h -
Passwort 20 Parametem und Sollwert 0T o0 9 [ef Keine scheuernden Reinigungsmittel, Reinigungsbenzin oder Mittel mit Alkohol oder
Zuweisung Passwort zum Sollwert (Anderung nur mit Passwort) Nein |Nein [ Ja |e]e Losungsmltteln verwenden.
Wef_k;e'”_“e”“”‘? (Riicksetzen aller Parameter) __ INein INein | Ja Jefe Gerate, die mit wieder aufladbaren Elektroenergiespeichern
;zs;l:;{ﬁ’svje (Min.) g 115 26505 o (Akkus) ausgestattet sind: Das Gerat enthalt Akkus, die ausgewechselt
Parameter kopieren (Deaktiviert) (Senden) (Empfangen) Dea. oo \ger.den mu_?,sken', Wenr} die TOgllcSe BemebSdahuer, deSGGgrateSS, d(lje IRk(Ij(en
Anzahl FifTer (Fafler T, (Fahler 1 und 2), . . erdtespezifikationen festgelegte Dauer unterschreitet. Geben Sie die Akkus
(Fihler 1 und 3), (Filhler 1, 2 und 3) am Ende der Lebesdauer des Gerdtes bei einer ensprechenden
Angezeiger Fuhler 111 [ 3 e Riicknahmestelle ab oder senden Sie das Gerdt an den Hersteller zurtick.
Anzeigemodus . .
{1 Fihler + Uhi) (1 Fihlr + Text) (Fihler + Ale) 17U *I*'l  9-Warnhinweise
Masseinheit oC oC F |o|e . " .
Dezmalpukt 5 B Die unsachgemaBe Verwendung der Steuerung entgegen den Herstelleranweisungen
Einstelling des FihTers (TEM an STREG an 53), — . kann die Wirkung der Sicherheitsvorrichtungen des Gerdts beeintrachtigen. Zum
(TEM und REG an 53) (Siehe Tabelle” Zuweisung der Eingénge”) an st einwandfreien Betrieb des Gerdts dirfen ausschlieBlich die vonAKO gelieferten Fihler
Verzogerung aller Funktionen nach Min) | o | o |25 |e]e|  desTypsNTCverwendetwerden. FurTemperaturen zwischen—40°C und +20°C betragt
Einschalten der 5”"”{‘V€’5°T9””9 die maximale Abweichung 0,25 °C bei einer Verlangerung eines NTC-Fiihlers bis auf
e Programmve;‘;\rh(g:;\”{al(“i['}s ol° 1.000 m mit einem Kabelquerschnittvon mindestens 0,5 mm’.
©
q = . =)
Ebene 3 Beschreibun Werte [ Min. [Def. [Max. 10- ACHTUNG: S
Hachstdauer des Dauerzyklus (St 0 1] 24 [e], I ) o - ) °
Ebene 2 SOLLWERTANDERUNG . Ein zusatzlicher Fiihler muss an S3 angeschlossen werden, um eine S
Ebene3  Beschreibung Werte | Min. | Def. [ Max. Aufzeichnung zu erméglichen. =
Wert fir Sollwertanderung crh) [-400] 0 ] 320 [e] ]
o
R
4

AKO

Av. Roquetes, 30-38 | 08812 Sant Pere de Ribes | Barcelona | Espafia
Tel. (34) 938 142 700 | Fax (34) 938 934 054 | e-mail: ako@ako.com | www.ako.com

AKO ELECTROMECANICA, S.ALL.

Geringfiigige Anderungen der Materialien gegentiber den Beschreibungen in den technischen
Datenblattern vorbehalten.Aktualisierte Informationen finden Sie auf unserer Website.
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